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Szépen gyarapodik az olyan
lélektani indittatdasu szépiroda-
lom, amely elsésorban a divat,
és csak maésodsorban valami
igazdn meglevé ok miatt lé-
lektani.

Szamomra ilyennek tfinik
Joseph Heller legutébb megje-
lent kotete, a

Valami tortént.

Lehetne revelacié is, hiszen
nem kis iré adja el oleséon ma-
gdt, hanem A 22-es csapdadja
méltdn joénevii szerzdje. A f6-
szereplé egy bordaban szoveo-
dott Yossarian bajtarsaival, s
a szitudcié is abszurd — nem
is a latni akard szerzd, hanem
a 70-es évek Amerikdjanak va-
l6sagabol kifolyolag. Csak ép-
pen: minden mas. Ami a ,.22-
es’-ben erény és alapfeltétel
volt (ti. egy képtelen helyzet
képtelen &abrazoldsa), az meg-
lehetésen manipuldaltan cseng
vissza, jokora adag vulgarfreu-
dizmussal megterhelten, az j
fohos kotelez6 lidércalmaban.
fgy aztdn csak kozhelyekre
futja. az atomizalt csaladroél és
tarsadalomré6l, amit joggal
vélhetliink egy mai Joseph K.-
ivadék, konkréten Bob Slocum
magéanigyének (és nem ma-
ganvilaganak, mert az érdekes
volna!). Ha _valami tortént”,
talan annyi, hogy Heller traga-
rabb lett, ahogy korosodik, s
mellesleg megint egyszer jol
csengéd név futtat gyengébb
mdvet, a kényvkiadds nagyobb
dicsbGségére.
Az

Eurdpa zsebkonyvek

ujdonséagai kissé avittak. Alan
Sillitoe a 60-as évek nagy €l-

ES MAGANERZETEK

ménye. Ez tisztes avittsig: a
realizmus, ha valodi, idotallo.
A rongyszedd ldnya novellai
alig koptak meg az elmult
években. Ha nem is minden
iras kivalo (de valogatasnal ez
megbocsathaté), egészében ér-
dekes vilag az azéta még bo-
rasabb angol ipari tdj, amely-
nek kozérzete nemcsak ,a
hosszutavfulé maganyossaga's
hanem mindaz a diih, ami egy
aljolét ,tisztes” nyomoratol
felgyiilemlett a fegyelmezett
angol koponyakban.

A masik zsebkdnyvben Andrej
Platonov novellait gyjtotték
egybe, Az élet fénye cimmel
Bizonyara irodalomtorténeti
hézagot potol a kotet, de a
hiany valahogy nem az az iga-
zi. Taldn a nala sokkal sod-
robb és szinesebb elsé vonal-
beli kortarsak teszik, hogy Pla-
tonovnal féleg a manirok ma-
radtak meg, illetve azok érez-
heték. Ezt még az sem menti,
hogy valoban kivételes szitud-
cidérzékkel keresett maganak
torténelmi szintereket a min-
dig azonos kudarcélmeény ab-
razoldsara, amit nyilvan hero-
izmusnak  vélt. Kiilonosen
plasztikus ez olyankor, ha az-
ota mar beliilrél is dbrazoltak
egy-egy hasonlé szituaciot,
mint példaul Csingiz Ajtmatov
irasaiban a hegyi emberek vi-
lagat. Masrészt Platonov stilu-
sa ma mar affektaltnak hat,
noha a szecessziéo divatban
van., Talfdtott és mégis férfias
hangvétele ,fél hanggal fel-
jebb”, egy egeész izlésvilaggal

arrébb van az elviselhetonél.
Egyes irdsaiban ez elementari-
san forditja visszajara a jo cé-
1t mondandét. Igy példaul az
Ejszakai kiildetés német pilo-
taja, akit jol-rosszul titkolt
antifasizmmusaval egyutt kije-
l6lnek egy spanyolorszéagi har-
ci bevetésre, mar onmagaban
is jokora teherprébat jelent a
Kondor-légiot és onkénteseit
ismeré utdkornak, de azt a
kortarsak is tudhattdk — sot
0k igazan —, hogy a kor tech-
nikai szinvonaldan nem volt
olyan harci repiilégép, ame-
lyik . labon” eljusson Francia-
orszag légterén at Németor-
szagboél Spanyolorszagba., Ha a
sztori kedvéért elhitték, akkor
még mindig maradnak a repii-
lés nemismeretébdl fakado
banté aproésagok, mint példaul
a kétszemélyes vadaszgép...
Nem folytatom, mert tisztelem
a szerz6 hitét, amely végiil
diadalmaskodott, hiszen igaza
volt. Csakhogy ez nem irodal-
mi igazsag. Kozérzetiinkre a
kényv f6leg unalmaval fog
hatni.

Evvel ellenkezoleg bizonyos,
hogy a

Farkascsorda

a szovjet kisregények kotete
siker lesz. Mert annak bizonyi-
téka, hogy a jo irék kezében
még mindig fegyver az antifa-
sizmus; nem zdarhaté le, és
megszepitd tavlatokba sem an-
dalithaté a II. vilaghaboru. A
cimadé Vaszil Bikov-kisregény
a szerz6 minden eddigi eré-
nyével, és rdadasul valami hal-
latlanul mély emberséggel tud

elmondani elmondhatatlan dol-
gokat — és a dolgok mélyén
meglattatni valami kozdset a
vietnamiak tegnapi; eljévendo
szenved6k mai és holnapi meg-
prébaltatasairol, és a szovjet
nép tegnapeldtti kinjairél. A
masik harom kisregény sem
gvengébb Bikovénal: kilono-
sen szép Fazil Iszkander Rem-
zik cim@ irasa. A hatorszagi
kamaszévek masfajta helytal-
lisa és tragédiaja talan még
élesebben vadolja a kort, és
még virtuézabban irédott meg
itt a maga teljes eszkoztelen-
ségével. ‘Ajtmatov utan is re-
veldacio a szerzo, és egy kime-
rithetetlen irodalmi hatorszag
tizenete.

Végiil még egy 6don Gjdon-
sag. Ennek 6donsaga jogos, sot
ez adja Gjdonsagat: klasszikus
kinai dramdak, Kalmir Eva és
Eorsi Istvan kitling atiiltetésé-
ben,

A fenélkiili szellem

cimmel, Ha a zsebkonyvek
kapcsan nemi faradtsagért
rottuk meg az Eurdpa Kiadot,
hadd dicsérjuk is, hiszen tisz-
teletre méité az az igényesség,
ahogyan az elmult évtizedek-
ben a kinai irodalom alapmi-
veit asztalunkra tette. Ez nem-
csak kulturalis tiszteletkor, hi-
szen a kinal klasszikum vilaga,
til az idegenségen, teljesen
modern és tiszta lizenetet koz-
vetit: nemecsak Brecht jobb
megértéséhez vezet el (ahhoz
is), de sokszézados szavaval
mai emberséglinket is kitelje-
siti.
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